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Obavestenja

Izjava Federalne komisije za komunikacije

Ovaj uredaj u saglasnosti je sa Delom 15 FCC pravila. Rad zavisi od
sledeéa dva uslova:

+ Ovaj uredaj ne sme da izazove Stetno ometanje, i

+ Ovaj uredaj mora da prihvati bilo koje ometanje koje primi, ukljucujuci
ometanje koje moze da izazove nezeljeni rad.

Ova oprema je testirana i u saglasnosti je sa ograni¢enjima za Klasu

B digitalnih uredaja, u skladu sa Delom 15 FCC pravila. Ove granice

su dizajnirane da obezbede razumnu zastitu od Stetnog ometanja u

rezidencionoj instalaciji. Ova oprema generiSe, koristi i moze da emituje

energiju radio frekvencije i, ukoliko se ne instalira i ne koristi u skladu sa

uputstvom za koriS¢enje, moze da dovede do Stetnog ometanja radio

komunikacija. Medutim, nema garancija da do ometanja nece doci u

odredenoj instalaciji. Ukoliko ova oprema dovede do Stetnog ometanja

radio ili TV prijema, a $to se moze zakljuciti uklju€ivanjem i iskljuCivanjem

opreme, predlazemo vam da poku$ate da sprecite ometanje na neki od

sledeéih nacina:

+ Okrenite ili premestite antenu za prijem signala.

+ Povecajte rastojanje izmedu opreme i resivera.

+ Povezite opremu u priklju¢ak za struju koji se razlikuje od prikljuka za
koji je povezan risiver.

+ Konsultujte se sa prodavcem ili iskusnim radio/TV tehni¢arem za
pomoc¢.

Izjava Kanadskog odeljenja za komunikacije

Ovaj digitalni uredaj ne prevazilazi ogranienja za Klasu B emisije radio
buke za digitalne uredaje odredene u regulativama za Radio ometanje
Kanadskog odeljenja za komunikacije.

Klasa B digitalnih uredaja u saglasnosti je sa Kanadskim ICES-003.



Bezbednosne informacije

Pre podeSavanja ovog USB monitora, pazljivo procitajte svu
dokumentaciju koju ste dobili u paketu.

Da biste izbegli moguci pozar ili strujni udar, nikada ne izlaZite ovaj
USB monitor kisi ili vlazi.

Nikada ne pokuSavajte da otvorite kuciste ovog USB monitora.

Pre kori§¢enja ovog USB monitora, proverite da li su svi kablovi
ispravno povezani i uverite se da kablovi za napajanje nisu oSteéeni.
Ukoliko detektujete bilo kakvo oStecenje, odmah kontaktirajte svog
prodavca.

Izbegavajte prasinu, vlaznost i ekstremne temperature. Ne stavljajte
ovaj USB monitor na bilo koje mesto gde moze da se pokvasi.
Postavite ovaj USB monitor na stabilnu povrSinu.

Nikada ne gurajte predmete i ne prosipajte te¢nost bilo koje vrste u
proreze na ku¢istu ovog USB monitora.

Ukoliko naidete na tehni¢ke probleme sa ovim USB monitorom,
obratite se kvalifikovanom servisnom tehni€aru ili svom prodavcu.
Ovaj USB monitor se napaja putem USB porta koji podrzava LPS i
SELV kolo u skladu sa standardom IEC60950-1:2005.



Odrzavanje i CisCenje

Ciséenije. Iskljudite svoj monitor i izvucite kabl za napajanje. OCistite
povrsinu monitora mekom krpom bez lana. Cvrste mrlje se mogu
ukloniti sa krpom natoplijenom blagim sredstvom za ¢iS¢enje.

Izbegavajte da koristite sredstvo za CiSéenje koje sadrzi alkohol ili
aceton. Samo sredstvo za CiS¢enje namenjeno za koriSéenje sa LCD-
om. Nikada ne prskajte sredstvo za ¢iS¢enje direktno na ekran, jer
moze da kapne unutar monitora i dovede do elektri¢nog Soka.

Sledeéi simptomi su normalni za monitor:

Moguce je da ¢ete imati blago nejednako osvetljenje na ekranu u
zavisnosti od desktop Seme koju koristite.

Kada se ista slika prikazuje satima, senka prethodnog ekrana moze da
se zadrzi nakon promene slike. Ekran ¢e se polako oporaviti ili mozete
da iskljucite priklju¢ak za napajanje na nekoliko sati.

Kada ekran postane crn ili treperi, ili ne moze vi$e da radi, kontaktirajte
svog prodavca ili servisni centar da ga poprave. Nemojte sami da
popravljate ekran!

Konvencije koriS§éene u ovom uputstvu

pokuSavate da izvrSite zadatak.

OPREZ: Informacije kako da ne ostetite komponente kada

? UPOZORENUJE: Informacije kako da se ne povredite kada
!
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pokuSavate da izvrSite zadatak.

VAZNO: Informacije koje MORATE da pratite da biste izvrsili
zadatak.

NAPOMENA: Saveti i dodatne informacije za pomoc¢ u izvr§avanju
zadataka.



Vi

Gde nadi jos informacija
Za dodatne informacije i azuriranje proizvoda i softvera pogledajte sledece
izvore.

1. ASUS internet prezentacije

ASUS internet prezentacije Sirom sveta obezbeduju azurirane
informacije o ASUS hardverskim i softverskim proizvodima.
Pogledajte http://www.asus.com

2. Opcionalna dokumentacija

Va$ paket proizvoda moze da uklju€uje opcionalnu dokumentaciju
koju je dodao va$ prodavac. Ovi dokumenti nisu deo standardnog
paketa.

Usluge povrata

Reciklazni i povratni programi kompanije ASUS oslikavaju nasu
posvecenost najvis§im standardima zastite Zivotne sredine. Verujemo u
pruzanje reSenja putem kojih ¢e nasi kupci moéi da odgovorno recikliraju
nase proizvode, baterije i druge komponente, kao i materijal za pakovanje.

Detaljne informacije o postupku reciklaze u razli¢itim regionima potrazite
na sledecoj adresi: http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.


http://www.asus.com
http://csr.asus.com/english/Takeback.htm

1.1 Dobrodosli!

Hvala vam &to ste kupili ASUS® USB monitor!

Najnoviji ASUS USB monitor unosi izuzetnu prenosivost i jednostavnost u
va$ svakodnevni Zivot, obogacujuéi kako va$ dozivljaj gledanja tako i va$
stil.

1.2 Sadrzaj paketa
Proverite paket za sledece stavke:
USB monitor

Vodi¢ za brzo koriSéenje
CD-ROM

Garancija

USB 3.0 kabl

AN NI N NN

Kozna futrola/postolje

k +  Ukoliko bilo koja od gore navedenih stavki nedostaje ili je oste¢ena,
kontaktirajte odmah svog prodavca.

ASUS USB Monitor MB168B/MB168B+
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1.3 Sistemski zahtevi

Minimalni zahtevi:
Windows 7 sa procesorom Core 2 Duo na 1,4 GHz
+ 1 GB RAM memorije

Preporuceni zahtevi:
Windows 7 sa procesorom Core 2 Duo na 2,4 GHz ili vise
2 GB RAM memorije

Zahtevi video reprodukcije:
Windows Media Player (WMP)
CyberLink PowerDVD
Core WinDVD

Poglavlje 1: Predstavljanje proizvoda



1.4 Upoznavanje sa monitorom

1.4.1 Pogled spreda

1. Taster za napajanje / indikator za napajanje
Pritisnite ovaj taster da biste ukljugili ili iskljucili monitor.
Boja indikatora napajanja je kao u sledecoj tabeli.

Bela UKLJUCENO
Zuta I Rezim za suspenziju
Zuta | 1SKLJUCENO

2. PodeSavanje osvetljenosti

Pritisnite ovaj taster da biste podesili nivo osvetljenosti. Imajte na umu
da, ukoliko je funkcija Al Light (Inteligentno svetlo) uklju¢ena, ovaj
taster e biti neaktivan.

Da biste ga ponovo aktivirali, treba da onemogucite Al Light
(Inteligentno svetlo).

3. Mikro USB 3.0 port

ASUS USB Monitor MB168B/MB168B+
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1.4.2  Auto-Rotate (Automatsko rotiranje)

Nas USB monitor je opremljen G-senzorom koji otkriva njegovu poziciju
u realnom vremenu. Ekran ¢e se automatski prebaciti iz pejzaznog u
portretni prikaz, ili obrnuto, u zavisnosti od trenutnog polozaja monitora.

Da biste onemoguéili ovu funkciju, opozovite njen izbor putem usluznog
programa ASUS Ezlink Utility.

1.4.3 Al Light (Inteligentno svetlo)

Monitor moze automatski da podesi nivo osvetljenosti prema
ambijentalnom osvetljenju.

Ako je funkcija Al Light (Inteligentno svetlo) uklju¢ena, ambijentalni
senzor ¢e programirati nivo osvetljenosti. Stoga, taster za podeSavanje
osvetljenosti ¢e privremeno postati neaktivan. Da biste ponovo aktivirali
ovu funkciju, onemogucite Al Light (Inteligentno svetlo) putem usluznog
programa ASUS Ezlink Utility.

’ +  Funkcije Auto-Rotate (Automatsko rotiranje) i Al Light (Inteligentno
= svetlo) neée raditi pod okruzenjima MAC OS i Windows XP.

Poglavlje 1: Predstavljanje proizvoda



2.1 Podesavanje monitora

+ Za optimalno pregledanje, preporucujemo vam da pogledate u puno
lice monitora, a potom podesite monitor pod uglom koji vam najviSe
odgovara.

+ Ugao monitora mozete da podesite izborom jednog od dva polozaja na
koznoj futroli.

+ Postoje dve trake za podeSavanje ugla gledanja. Za uspravan polozaj,
koristite udaljeniju traku na gornjem poklopcu. Za nagnut polozaj,
koristite drugu traku umesto prve.

ASUS USB Monitor MB168B/MB168B+
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2.2 Povezivanje USB kabla

Povezite jedan kraj USB kabla sa USB portom na monitoru, a drugi kraj sa
USB portom na racunaru.

>
S
e
e e e e
LR TR ZAT
S s
<ZZ5

Poglavlje 2: PodeSavanje



2.3 Instalacija upravljackog programa

USB monitor ¢e raditi samo ukoliko je upravljacki program sa prilozenog
CD-a za podrsku pravilno instaliran. Pre instalacije, proverite da li su USB
monitor i sistem povezani USB kablom.

Ubacite prilozeni CD za podrku u raCunar. Program koji se automatski
pokreée Ce zapoceti instalaciju potrebnog softvera i upravljackog
programa.

% +  Pojedini antivirusni softver moze da spre¢i automatsko pokretanje programa.
U tom sluéaju, ruéno instalirajte softver.

Program koji se automatski pokrece nece raditi pod okruzenjem MAC OS.

ASUS USB Monitor MB168B/MB168B+
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3.1 Specifikacije

Model

MB168B |  MB168B+

Veli¢ina panela

Siroki ekran od 15,6 in¢a (16:9, 39,62 cm)

Rezolucija

1366 x 768 1920 x 1080

Osvetlienje (Maks.)

200 cd/m? 300 cd/m?

Kontrast

= 500:1

Ugao gledanja

90°(H) / 65°(V) | 140°(H) 1 120°(V)

Prikaz boja

26,2 K

Vreme odziva (tipi¢no)

11 ms

Digitalni ulaz

USB 3.0

Boje

Tamno siva

PotroSnja energije

=55W

Radna temperatura

0° ~50°

Fiz. Dimenzije (SxVxD)

379 x 236 x 8 mm

Dimenzije kutije (SxVxD)

435 x 297 x 57 mm

Net tezina (pribl.)

0,8 kg

Bruto tezina (pribl.)

2kg

Regulatorna odobrenja

UL/cUL, CB, CCC, EuP, BSMI, EAC(CU), RoHS, WEEE,

Windows 7 & 8 WHQL, J-MOSS,
EMC: CE, FCC, VCCI, C-Tick.

*Specifikacije se mogu se promeniti bez prethodnog obavestenja.

Poglavlje 3: Opsta uputstva



3.2 Resavanje problema i najéesc¢e postavljana

pitanja (FAQ)

Problem Moguce resenje

« Pritisnite O taster da proverite da li je monitor

Svetleca dioda za napajanje
nije UKLJUCENA

Svetlo svetleée diode za
napajanje je zuto i nema slike
na ekranu

Slika na ekranu je isuvise
svetla ili isuviSe tamna.

Slika na ekranu treperi ili je
talasasta

Slika na ekranu ima defekte
u boji (bela ne izgleda kao
bela)

ukljucen.
Proverite da li su monitor i strujna uti¢nica
pravilno povezani USB kablom.

+ Proverite da su monitor i kompjuter u

UKLJUCENOM rezimu.

 Proverite da li su USB monitor i raGunar

pravilno povezani USB kablom.

+ Proverite signalni kabl i pogledajte da nijedna

Cioda nije savijena.

+ Povezite kompjuter sa drugim dostupnim

monitorom da proverite da li kompjuter
ispravno radi.

+ Podesite Brightness (Osvetljenost) putem

menija na ekranu.

» Proverite da li su USB monitor i raCunar

pravilno povezani USB kablom.

+ Pomerite elekiriCne uredaje koji mogu da

dovedu do elekiricnog ometanja.

+ Proverite USB kabl i uverite se da nijedna

iglica nije iskrivljena.

ASUS USB Monitor MB168B/MB168B+
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